MANDATNA ZMLUVA

uzatvorena v zmysle ustanoveni § 566 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodn)’z zékonnik
v zmysle neskor3ich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zikonnik*)
medzi tymito zmluvnymi stranami:

1. Mandatar: Be. Peter Gula, Pezinska 169/169, 902 01 Vinosady
ICO: 45 670 145

DIC: 1071074048

Bankové spojenie: Tatra banka a.s.

IBAN: SK85 1100 0000 0029 1387 4318

Registrécia: Zépis v ZR Okr. tradu Pezinok,

Cislo Zivnostenského registra: 130-21290
(d’alej len ,,mandatar*)

a
2. Mandant: Mesto Kremnica
Zastipené: Ing. Mgr. Alexander Ferenéik, primator mesta
ICO: 00320781
DIC: 2020529676
Sidlo: Stefanikovo ndmestie 1/1, 967 01 Kremnica
Bankové spojenie: VUB, a.s., Bratislava
IBAN: SK38 0200 0000 0000 1472 8422

(d’alej len ,,mandant)
(mandatar a mandant d’alej spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany* a jednotlivo tieZ ,,zmluvna
strana®):

Zmluvné strany uzatvaraji nasledovni mandétnu zmluvu (d’alej len ,,zmluva®):

CL L
PREDMET ZMLUVY :

1.1  Mandatar sa touto zmluvou zavizuje, Ze pre mandanta na jeho et zariadi za odplatu
¢innosti Specifikované v bode 1.2 tejto zmluvy, a to uskutoétiovanim pravnych tkonov
v mene mandanta a mandant sa zavizuje zaplatit' mu za to odmenu uvedent v bode 2.1
tejto zmluvy. Na tento Gcel mandant udeluje mandatirovi plnd moc ku vSetkym
pravnym ukonom, ktoré bude mandatir menom a na ucet mandanta vykonavat na
zéklade tejto zmluvy, pri¢om obmedzenie rozsahu tejto plnej moci je uvedené najmi
v bode 1.3 tejto zmluvy.




1.2

1.3

Mandatar sa zavdzuje pre mandanta vykonavat sodbornou starostlivostou ¢&innosti
na zaklade pokynov a poZiadaviek mandanta, a to najma:

a)

b)

pripravi navrhy mozZnosti finanéného pokrytia investiénej akcie obstaranie
nijomnych bytov s technickou vybavenostou k objektu na Stirovej ulici
v Kremnici na pozemku parc. ¢. C KN 114/3, prilahlé pozemky parc. €. C KN:
114/1, 114/2 (dalej len ,objekt/ty) vnadvéznosti na predloZené navrhy
mandantovi, s ktorymi prejavi sthlas, zabezpeéi su€innost’ pri priprave kompletnej
dokumentécie na podanie Ziadosti v roku 2021/2022 a jej schvélenie na poskytnutie
tveru Statnym fondom rozvoja byvania (dalej len ..SFRB“) alebo doticia MDV
SR,

zabezpeci vetky potrebné ekonomické alebo iné podklady a dokumenty tykajice
sa investi¢nej akcie nevyhnutnych pre podanie Ziadosti o tver zo Stitneho fondu
rozvoja byvania na zabezpeCenie obstarania vystavby bytového domu s ndjomnymi
bytovymi jednotkami s technickou vybavenostou resp. doticie MDV SR, ato
v zdkonnych lehotach uréenych v z. & 150/2013 Z.z. o SFRB a z. &. 443/2010 Z.z.
o dotaciach na rozvoj byvania a o socialnom byvani, rozsahu a kvalite, aby SFRB
resp. dotdcie MDV SR na ziklade takychto predloZzenych podkladov schvélila
ziadost' o poskytnutie uveru alebo dotacie atento uver alebo dotdciu poskytla
auzatvorila smandantom tverovi zmluvu pri dodrZani najvyhodnejSich
podmienok pre mandanta alebo zmluvu o poskytnuti dotacie z rozpo&tovej kapitoly,
zabezpeti vyber dodavatela/-ov v zmysle platnej legislativy a v sulade
s podmienkami riadiaceho resp. sprostredkovatel'ského organu. V ramci vyberu
dodévatel'a/-I'ov sa poskytovatel’ zavdzuje realizovat:

e zabezpecovanie sluZieb suvisiacich s realizdciou verejného obstardvania, ako aj
odborného dozoru, vSeobecnej konzultatnej a poradenskej ¢innosti
pri obstardvani tovarov, sluZieb a stavebnych prac podla poZiadaviek mandanta
vratane pripravy planu verejného obstaravania pre projekt,

e vypracovanie prisluSnych ozndmeni, t. j. predbeznych oznameni, ozndmeni
o vyhlaseni verejného obstardvania, oznameni o vysledku verejného
obstaravania, vyziev na predkladanie ponik a ich odosielanie do prislusnych
vestnikov podl'a typu zékazky,

e kontrolu splnenia podmienok uCasti uchadza¢mi alebo zaujemcami o ucast’
vo verejnych obstardvaniach,

e vypracovanie sutaznych podkladov na vypracovanie ponuk vratane
zabezpecenia odovzdania a rozposielania zaujemcom,

e poskytovanie vysvetlenia podmienok ucasti vo verejnom obstardvani alebo
sutaznych podkladov uchiadzatom/z4ujemcom,

e organiza¢né a metodické vedenie ¢innosti hodnotiacej komisie, vratane zaistenia
vietkych podkladov, dokumentov, protokolov a administrativy, ktord savisi
s hodnotenim pontk,

e v pripade potreby zabezpedit’ ¢innosti pri uplatneni reviznych postupov,

e poskytovat’ aj iné sluzby suvisiacich s predpismi o verejnom obstaravani, ako aj
vypracovat’ spravy a informacie a vypliiat’ suvisiace $tandardné formulére podla
zadania mandanta,

¢ odovzdat’ kompletni dokumentéciu za realizovani/-é zdkazku/-y mandanta.

d) vykona a zabezpeti vietky d’al$ie potrebné tikony po odsuhlaseni mandantom.

Mandatér nie je opravneny za mandanta podpisovat’, alebo inak pravne zavézne konat’

v mene a na u¢et mandanta pri uzatvérani:
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2.2

2.3
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3.1

- Uverovej zmluvy (vritane zabezpeCovacich zmliv) alebo obdobnej zmluvy
na financovanie nakladov na obstaranie vystavby bytového domu s ndjomnymi
bytovymi jednotkami s technickou vybavenostou,

- pri uzatvérani zmluvy o dielo alebo obdobnej zmluvy o dodavke stavebnych prac
amaterialu pri obstarani vystavby bytového domu s ndjomnymi bytovymi
jednotkami s technickou vybavenostou,

- pri uzatvarani zmluvy so stavebnym dozorom,

- ako aj akychkoI'vek inych zmluv, objedndvok, cenovych ponuk a pod., z ktorych
by vznikli mandantovi akékol'vek zavizky voéi tretim osobam.

CL IL
i ODMENA A PLATOBNE PODMIENKY s
Mandatar a mandant si dohodli v salade so zékonom & 18/1996 Z.z. o cenach v zneni
neskor§ich predpisov odmenu za riadne, v&asné avsulade stouto zmluvou
a poziadavkami mandanta vykonané ¢&innosti, a to v celkovej vyske 9.800,- Eur
(slovom: devét'tisicosemsto eur) (d’alej len ,,odmena“ v prisluSnom gramatickom tvare)
Mandatér prehlasuje, Ze nie je platcom DPH. Uvedena cena je kone¢na a nemenna.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dohodnutd odmena v sulade s bodom 2.1 tohto ¢lanku
zmluvy za vykonané Cinnosti mandatirom bude zaplatend v nasledovnych etapach
na zéklade vystavenych faktir mandatarom:

a) Prva &ast’ odmeny vo vyske 4.800,- Eur, z dohodnutej odmeny podl'a bodu 2.1.
tejto zmluvy, bude mandatarom vyfakturovana po ukonceni VO;

b) Druhé ¢ast’ odmeny vo vyske 2.000,- Eur, z dohodnutej odmeny podl'a bodu 2.1.
tejto zmluvy, bude mandatarom vyfakturovana po podani Ziadosti o poskytnuti
finanénych prostriedkov uréenych pre financovanie predmetnej investi¢nej akcie
zo strany SFRB, na ziklade vystavenej 'faktiry, ktori mandatér dorudi
mandantovi do 5. diia nasledujiceho po schvileni a odsuhlaseni finanénych
prostriedkov

c) Tretia ¢ast’ odmeny vo vyske 3.000,- Eur, z dohodnutej odmeny podla bodu 2.1.
tejto zmluvy, bude mandatarom vyfakturovand po schvéleni a odsuhlaseni
finan¢nych prostriedkov uréenych pre financovanie predmetnej investi¢nej akcie
zo strany SFRB, na zéklade vystavenej faktury, ktorG mandatéar dorudi
mandantovi do 5. diia nasledujiceho po schvéaleni a odsthlaseni finan¢nych
prostriedkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatdrovi nepatria okrem odmeny podla bodu 2.1 tejto
zmluvy Ziadne d’alSie plnenia, a Ze vSetky nédklady, ktoré mandatar nevyhnutne, alebo
udelne vynaloZi pri plneni svojho zavizku st uz zahrnuté v odmene podla bodu 2.1 tejto
zmluvy. Spravne poplatky spojené s plnenim ¢&innosti mandatara podl'a tejto zmluvy
zna$a a uhradza mandant, ato na zaklade ich vyu¢tovania s predloZzenim datiovych
dokladov o ich uhrade.

Splatnost’ faktir v zmysle tejto zmluvy je dohodnutd na dobu 14 kalenddrnych dni
odo diia doruéenia faktury mandatira mandantovi.

CL IIL
DOBA TRVANIA ZMLUVY A MIESTO VYKONU PRACE
T4to zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd, a to do splnenia vSetkych ¢innosti a povinnosti
definovanych v tejto zmluve.
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4.2

5.1
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Miestom plnenia povinnosti mandatira na ziklade tejto zmluvy je celé¢ Uzemie
Slovenskej republiky, pokial’ sa zmluvné strany nedohodni1 inak.

CLIV.

. POVINNOSTIZMLUVNYCHSTRAN '

Mandatar je najmé povinny:

- plnit’ svoje povinnosti podla élanku 1. bod 1.2 tejto zmluvy osobne a konat’ podla
ustanoveni tejto zmluvy v dohodnutom ¢ase a na dohodnutom mieste,

- chranit’ zdujmy a dobré meno mandanta,

- spolupracovat’ pri svojej ¢innosti s mandantom a riadit’ sa jeho pokynmi,

- riadne uschovavat’ vietku dokumentaciu tykajicu sa jeho ¢innosti ako mandatéra,

- zachovavat’ obchodné tajomstvo a neposkytovat’ a nezverejiiovat’ Ziadne informacie
tretim osobam, ktoré ziskal podrla tejto zmluvy, a ktoré by mohli poskodit zadujmy
mandanta,

- informovat’ mandanta o vSetkych prekazkach, ktoré by mu brénili v jeho &innosti
mandatara,

- oznamit mandantovi vSetky okolnosti, ktoré mandatar zistil pri zariad’ovani
zalezitosti, a ktoré mo6Zu mat’ vplyv na zmenu pokynov mandanta,

- odovzdat mandantovi bez zbyto¢ného odkladu veci, ktoré za neho prevzal pri
vykone ¢innosti pre mandanta podla tejto zmluvy,

- Mandatar sa zavidzuje ¢innosti objednané mandantom podla bodu 1.2 a 1.3

zabezpe€it sohladom na potreby mandanta ato osobne, profesiondlne

a s maximalnou odbornou starostlivost'ou, alebo je oprdvneny poverit tretie osoby,

pri¢om zodpoveda, ako keby sluZzby poskytoval sam.

Mandant je najmé povinny:

- za vykonané ¢innosti podla bodu 1.2 tejto zmluvy zaplatit mandatarovi dohodnuta
odmenu podla ¢l. II. tejto zmluvy,

- Mandant sa zavédzuje vytvorit podmienky pre uskutoénenie potrebného prieskumu
za ufelom ziskania potrebnych dat a informacii k poskytovaniu sluZieb, dodat’
poskytovatel'ovi riadne a véas podkladové materialy v sulade s prilohou ¢. 1 zmluvy
a daldie doklady na ziklade poziadavky poskytovatela potrebné pre riadne
poskytnutie sluzieb podl'a zmluvy zo strany poskytovatel'a

- poskytovat’ mandatarovi vSetky informacie a podklady potrebné k jeho ¢innosti,
zdrzat' sa akéhokol'vek jednania, ktoré by stazovalo ¢innost mandatéra, pokial
mandatar kona v silade s touto zmluvou,

- mandant sa zavdzuje k sufinnosti mandatérovi tak, aby mohol mandatar riadne
a v€as vykonavat ¢innosti podl'a tejto-zmluvy.

CLV.

: ~ UKONCENIE ZMLUVY ,
Mandant méze zmluvu kedykol'vek &iastoéne alebo v celom rozsahu vypovedat' aj bez
uvedenia dovodu. Vypoved’ nadobuda u¢innost’ ditom, ked’ sa o nej mandatar dozvedel
alebo mohol dozvediet. Ku ditu G¢innosti vypovede je mandatar povinny nepokraovat’
v ¢innosti, na ktord sa vypoved vztahuje. Je v3ak povinny upozornit mandanta
na opatrenia potrebné na to, aby sa zabréanilo vzniku 3kody bezprostredne hroziacej
mandantovi nedokoncenim ¢innosti suvisiacej so zariad’ovanim zéleZitosti.

Mandatar moze zmluvu vypovedat’ na zéklade vaznych poruseni povinnosti podl'a tejto
4
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5.4

6.1

6.2

6.3

6.4

%d

T2

zmluvy mandantom ato s uc¢innostou ku koncu kalenddrmeho mesiaca nasledujiceho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena mandantovi. Ku diiu G¢innosti vypovede
zaniké zavizok mandatara uskutoCriovat’ ¢innost,, na ktorti sa touto zmluvou zaviazal.
Ak by tymto preruSenim ¢innosti vznikla mandantovi $koda, je mandatar povinny ho na
to pisomne upozornit’ a si¢asne uviest’ aké opatrenia treba urobit’ na jej odvratenie. Ak
mandant tieto opatrenia nemdZe urobit ani pomocou inych oséb a pisomne poziada
mandatara, aby ich urobil sam, je mandatér na to povinny. Mandatir ma s ohl'adom
na ustanovenia Cl. II. tejto zmluvy nérok na ¢ast’ odmeny v takom rozsahu, v akom bola
¢innost’ do G¢innosti vypovede riadne uskuto¢nena.

Zmluva zaniké aj na zaklade pisomnej dohody oboch zmluvnych stran.

Zmluva zaniké splnenim v3etkych povinnosti oboch zmluvnych stran, t.j. splnenim jej
ucelu.

CL VL
‘ ' OSOBITNE USTANOVENIA ki G
Akekol’vek 1nf0nnac1e, ktoré sa zmluvné strany dozvedia v ramci plnerua prav
a povinnosti im vyplyvajucim z tejto zmluvy, je mozné vyuzit' inak ako pre ucely tejto
zmluvy len s predchadzajiicim pisomnym stthlasom druhej zmluvnej strany. V pripade
pochybnosti sa predpoklada, Ze je takyto stihlas nevyhnutny.

Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto zmluve vyZaduju vzdy pisomnu formu ato vo
forme ¢islovaného dodatku k tejto zmluve podpisaného obidvoma zmluvnymi stranami.
Vedrl'ajsie ustne dohovory sa nepriptst'aju.

Pokial’ sa niektoré ustanovenia tejto zmluvy stand neplatnymi, nestraca platnost’ zmluva
ako celok. Zmluvné strany sa zavizuju takéto neplatné ustanovenia nahradit’ novymi
ustanoveniami, ktoré budi vyjadrovat’ vol'u zmluvnych stran.

Akékol'vek pisomna koreSpondencia medzi zmluvnymi stranami sa musi dorucit’ poStou
ako doporudend zasielka do vlastnych rik alebo kuriérom alebo osobne s vyZiadanim
potvrdenia o prijati. Ak adresat prevzatie koreSpondencie odmietne, povaZuje sa tato
za doru¢ent okamihom odmietnutia prevziat’ kore$pondenciu. V pripade zmeny adresy
si zmluvné strany povinné navzajom sa informovat o tejto skuto¢nosti. V opaénom
pripade sa pisomnost’ povazuje za doruéent diiom odoslania na adresu zmluvnej strany
uvedent v zahlavi tejto zmluvy.

(L. VIL
: : ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvne strany vyhlasuju Ze sa na zaklade § 261 zakona &islo 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Obch. Z.“) dohodli, Ze ich zavizkovy
vzt'ah sa spravuje Obchodnym zakonnikom. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze
zmluvny vztah zaloZeny touto Zmluvou sa bude spravovat pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, t.j. najmé Obch. Z. AkékolI'vek sporné otazky vyplyvajice z tohto
zmluvného vztahu sa zmluvné strany zavizuju riedit prednostne mimosudne, kde
pre pripad mimosudneho nevyrieSenia spornej otdzky, pripadny spor v zmysle vodle
zmluvnych stran bude patrit’ do prdvomoci slovenskych justiénych orgénov.

Té4to zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ originalu
a kaZd4 zo zmluvnych stran obdrZi 2 rovnopisy rovnakej platnosti a zaviznosti.
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7.3 Tato zmluva nadobuda platnost dilom podpisania oboma zmluvnymi stranami
a u¢innost’ dilom nasledujicim po zverejneni na webovom sidle mesta.

7.4 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito zmluvu pred podpisom preéitali, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom vlastnoruéne podpisali.

Y Rieniniel, diia.. L0 4 T8

Mandatar:

Za mandanta: éﬁs To

primator mesta

L]



